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O PANTHEON

SUR LE RHYTHME DU COELR

Diverses hypotheses ont 6t6 proposées pour expliquer le
rhythme circulatoire. Ainsi pour MM. Spring et Léopold Miot
le rhythme du coeur serait du & l'action combinée des nerfs
constricteurs et dilatateurs: le pneumogastrique serait chargé
de faire dilater activement le coeur et le sympathique de le faire
contractér. D’autres (Weber et Budge, etc.) pensent que le pneumo-
gastique est un nerf suspensif, paralysant du coeur, qui ferait

arréler cet organe s’il agissait seul, tandisque le sympathique est

un nerf accélérateur, et le rhythme du coeur résulterait tout na-
turellement de 1'antagonisme de ces deux nerfs.

Ges hypotheéses me rappellent la theorie des fluides électri-
ques de Symmer et celle d'attraction et de repulsion de Newton.
En effet, il est vrai que si deux forces angulaires agissaient
sur un corps, sur une planete par exemple, celle-ci décrirait une
courbe qui ne serait que la somme d’un certain nombre de pe-
lites lignes droites, de diagonaux des parallélogrammes dont
l'un des cOtés représenterait la force attractive qui ferait tomber
la planete vers le soleil et l'autre la force de projection qui
la pousserait dans la direction de la tangente. Mais la courbe
des planétes peut aussi étre engendrée par la pression, par
le jeu des ondes éthérées ainsi que prétendent le P. Secchi
et M. William Thomson (Théorie des atomes — tourbillons) —

et alors les forces d’attraction et de projection ne seraient que

des étres imaginaires de raison. Cette idée semble anjourd hui
gagner les esprits des physiciens les plus distingués. -

De méme pour la théorie de Symmer. §'il est vrai que deux
fluides pourraient donner naissance aux phénomenes électri-
ques, un méme fluide, I'éther, en se condensant et en se raré-
fiant pourrait également ou plutdt avec avantage tenir la place des
deux fluides et donner lieu aux mémes phénomenes, ainsi que
tout le monde admet aujourd’hui.

I suite de ce qui précede que dans le développement d’une

science certains phénomenes sont d’abord congus comme autant
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de résultantes des forces opposées, contraives, antagonistes. Peu
a peu 'une de ces forces disparait et I'autre change de nature ;
le nombre d’hypotheses diminue et le champ *d’hypothéses sur-
vivantes s’élargit; ils se forme alors des clichés de faits, puis
ces clichés se soudent entre eux et forment des chaines; puis
encore les chaines qui semblaient de nature différente s’'accolent
Pune & l'autre, car elles se trouvent formées d'une méme matiere
mais différement condensée ; les sciences se rapprochent et les lacu-
nes finissent par disparaitre. En effet, qui dirait que le zoologiste
et le botaniste, en cherchant des caractéres qui pussent sépa-
rer nettement ’animal du végétal, se trouverait en regard des
véritables zoophites, dés véritables animaux — plantes d’ou sem-
blent avoir rayonné en des époques géologiques trés reculées, en
deux séries divergentes le régne animal et le régne végétal ? —

D’aprés ces idées nous allons maintenant donner du rhythme
du coeur une explication plus simple que celles dont nous avons
fait mention plus haut tout en commencant ce petit article.

On sait que la ‘marche chez l'adulte est automatique, la
flexion et I'extension de nos membres pelviques se répétant ré-
gulierement a chaque contact du pied avec le sol.

Le sol ébranle les nerfs sensitifs qui déterminent la flexion des
membres ; celle-ci est suivie de I’extension qui en est la suite néces-
saire, fatale et pourtant n’ayant besoin d’'une nouvelle stimulation
pour étre accomplie. Un nouveau contact provoque une nouvelle
flexion suivie de I'extension et ainsi de suite.

Supposons maintenant que la flexion et I'extension de nos
membres était confiée a un seul ordre des muscles, aux fléchis-
seurs par:exemple; alors la flexion serait due a la contraction de
ces muscles et 1’extension a leur relachement. Supposons encore
que ces mouvements au lieu d’étre influencés par les fibres mo-
trices provenant des centres moteurs volontaires obéissaient a
I'influence d’'un centre médullaire, dans ce cas la marche serait
entidrement automatique comme ceci arrive dans les expérien-
ces physiologiques ou les animaux sont décapités.

Maintenant nous demandons si ce n’est pas la exactement
le cas du rhythme du coeur. La titillation du sang ébranle les
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fibres nerveuses impressionneuses et détermine la contraction du
coeur. Celle-ci est suivie de la dilatation de méme que la flexion
est suivie de l’extension; bientét une nouvelle impression pro-
voque ce double mouvement, et ainsi de suite. Le pneumogastri-
que ne fait que régler le rythme du coeur en sa qualité de
centre supérieur car, il faut dire, ’axe cérébro-rachidien n’est
pas une republique d’égaux mais une monarchie ou les pouvoirs
dont jouit chaque citoyen sont en relation avec le rang qu’i
occupe dans la société —

De plus I'explication qui précede est d’accord avec I’hypo-
these qui considere le pneumogastrique comme un nerf régula-
teur, hypotheése qui est le sentiment de presque tous les physio-
logistes éminents de nos jours. Aussi nous n’avons rien ajou-
1€ a ce sujet si ce n’est que I'explication elle-méme. Elle a 1'avan-
tage de rendre I’hypothése plus intelligible en nous montrant
le rhythme du coeur comme un phénomeéne aussi simple ou mé-
me plus simple que la marche.

Ainsi nous croyons avoir rompu ce voile mystique dout
le rhythme du coeur était entouré et a travers lequel il prenait
les allures d'un phénomeéne unique, sui generis.

Porto, Janvier, 1881. |
AGOSTINHO DE SOUZA.
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NUM JANTAR DE CLERIGOS

O COFRE DAS ESMOLAS

—

(PAGINA D’UM LIVRO)

Era sexta feira da paixfiio. Terminava a festa no templo, os senhores
ecclesiasticos dirigiram-se apressados, debaixo d’um nevoeiro pesado, de
entristecer os fieis, a uma casa terrea mesmo por detraz do adro. Era a
vivenda do prior. Este, j& velho, farto de cantorias, havia assistido ape-
nas ds primeiras ceremonias, installando-se logo em casa a dar ordens &
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ama para a «papangar como elle dizia n'um tom de bom humor, Todos
os annos tinha por costume dar hospedagem, durante a semana santa, aos
collegas que vinham de féra cantar ¢ prégar. Como elle exclamava todo
ufano, as notabilidades da egreja, haviam dormido nos seus lengoes. —
Que nfio havia tambem endoengas como as da sua freguezia, o que os
seus parochianos confirmavam religiosamente. Elle fora um dos frades
mais astutos e brejeiros do convento dos Capuchinhos: as freiras viram
sempre uma fona com as brincadeiras de sua reverendissima. Era com
saudade que o sr. prior se lembrava d’aquelles bellos tempos, das suas
proesas, que lhe deram certo nome entre as abbadessas e 03 da mesma
ordem religiosa. Fora o que se chama um heroe, um tanto lendario nas
palestras freiraticas.

Chamava-se Nicolau.

Os outros padres eram nem menos que os sr. Simio do Nascimento,
coadjuctor d'uma parochia proxima, e tido como o primeiro orador sagra-
do da provincia; Abilio da CCunha, muito conhecido como organista e ca-
pelldo das freiras de S. José; Elias da Rocha, eximio ao cantochiio, um
dos primeires berradores’ politicos e accerrimo defensor do governo da
forea e do cacéte. Era miguelista aganhado.

A Joanna digse que estava o jantar na meza.

Os padres rojaram cadeiras e puzeram-se 4 vontade desabotoando as
batinas e os primeiros botdes das calgas.

— Desapertem-se, mas alarguem a barriga — dizia Nicolau tirando o
cinto que lhe aconchegava o ventre pangudo. — E depois com um gesto
franco de hospsadeiro largo dos encontros, continuava.

— K comer, é comer té encher o 6dre. Se o cés dos calgdes embir-
rar, ainda alli ha uma thesoura de tosquiar burros.

Riram muito porque o prior passava por ser homewm espirituoso.

A s0pa a trasbordar nos pratos fumegava.

— Deve estar boa, vamos a isto, eollegas — disse ainda o dono da ca-
sa. — E tecendo elogios 4 Joanna: e

— E’ uma cosinheira de truz, sabe do segredo do meu paladar.

0Os calices enchiam-ge de vinho entornando-se por-cima da alvissima

. toalha de linho franjada de rendas.

A ama langava uns olhares de revés pallidos, e 14 para comsigo, dizia:

— Que sucia de porcos.

Andava de bragos arregagades, n'um vai-vem continuo j nfio lhe da-

“vam tempo para respirar: as bestas nfio comiam, devoravam! Parecia
que tinham fome canina...que nio comiam havia tres dias os maldictos!...

Irra!—que fossem roer palha...

As garrafas vasias desappareciam da meza para se tornarem a en-
cher,

E ella, a pobre Joanna, coitada, sésinha com a lida, a servir os por-
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cos que nfio davam se niio grandes incommodos, trabalho, canceira, es-
falfava-se decerto sem consolos intimos.

— Maldicta festa — resmungava clla na cosinha, sentindo uma onda
quente subir-lhe 4s faces. _

Vieram os peris, as carnes assadas, os desenjoativos ; as garrafas do
melhor da adega succediam-se com rapidez, o appetite glutio de suasre-
verendigsimas nfio fraquejava.

— L4 vai 4 saude de nds todos! — disse Nicolau levantando o copo 4
altura do nariz,

— Viva, wiva ! == responderam os outros a wma voz.

Esgotado o liquido, o ex-frade continuou com um sorrir mellifluo:-

—E 08 nossos fieis parochianos a jejum, alguns até a pio e agua, e
oufros a comer hervas temperadas com azeite ! Coisas do munde, cousas
do mundo, collegas.

—E’ verdade, padre prior, as snas ovelhas sfio impagaveis — acres-
centou o prégador.

— Oh! que bello sermdo de lagrimas, padre Sim8o, -— disse por sua
vez o capellio das {reiras — E em tom convicto: ;

— Vocé estava inspirado, homem!, E entio que até as mulheres des-
maiaram quando vocé mostrou o santo sudarie! Palavrinha, que foi de
grande effeito. '

— O melhor foi o mand que tinin depois n’aquelle bemaventurado
cofre == objectou o do cantochdo.

— E’ verdade, é verdade, muito bem e com devoghio.

Confirmaram os outros dois hospedes, muito animados.

— Nem o mand do deserto — volveu o prior limpando os beigos ao
guardanapo.

As libagdes eram interminaveis.

Nos olhos dos clerigos, continuamente a piscarem, brilhavam uns
pontinhos luminosos, fixos, que parecia diminuirem gradualmente o ras-
gado das palpebras.

As phrases sahiam incorrectas, desacertadas, muito aldrabadas com
pujanga,

Vieram os ditos canalhas, soezes, que verberavam n'um sarcasmo
vil o8 devotos pela sua ignorancia e estupidez, nfio obstante serem o sas-
tentaculo da «religiio augusta do crucificado !»

— Uns alarves que comegam a duvidar — dizia o organista.

— Tem vocé raziio, collega Abilio —respondeu Elias da Rocha.

Joanna' trazia as sobremezas de doces e fructas. Andava arreliada,
com maus modos.

* O prior interrogou-a :

— Ainda nfio viste o calvario Joanninha ? Olha que estd soberbo,

semeado de rosas,
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— Calvario basta o meu em o aturar. "

— Oh! grande patifa!..— replicou o ex-frade, fitando n’ella um olhar
pequenino e indeciso.—Bda cama e boa meza é calvario, hein?!.. Ora esta!
nfio ouvem collegas?

— Vivam os fieis da egreja!—morram os impios!-—deelamava o pa-
dre Simfio do Nascimento, com voz travejante de orador de pulpito.—E
depois: : !

—Em gquanto 4 Snr.* Joanna, ella 14 sabe, padre prior.

Este redarguiu : ¢

—Logo fallaremos, Joanninha, logo fallaremos; na socega, na socega,
minha pombinha.

E pegando-lhe n'um brago acrescentou para os collegas:

—Isto é que é boa fatia. ..

A ama com um modo desabrido:

—Doixe-me, vd pegar na carne do diabo.

Os outros senhores ecclesiasticos riram a bom rir.

—Nio vale, padre prior—atalhou o prégador—isso logo, que a
Joanninha ndo estd para gragas.

_Era uma perfeita mocetona de cabellos castanhos e olhos pardoes, co-
nhecida vulgarmente pela gata, alcunha que a irritava, uma irritagio
sanguinea que a tornava escarlate e capaz de levar o diabo adiante de
81, .

Em o rapasio dizendo «aht vai a gata», & amasia do padre sentia uns
suores frios por todo o corpo. Se lhe diziam «minkeun . . .ardia como n'uma
fornalha.

—O prior sabia tudo isto; e, disposto a fazer afinar a ama, imitou:
_Minheu LR

Era uma vingangasinha da occasifio, que foi como uma bomba atirada
4 cara da rapariga,

Houve escandalo. Ella:

—Que lhe quebrava um prato na cara: que era um malandro devas-
80, um bebedo, um canalha que tinha abusado da sua innocencia, que
déra cabo da outra com relagdes e pancadaria velha...

Elle:

—Que se calasse a deshoccada, a mandriona, a barregh peior que a
dos lupanares: que era uma ladra, que o tinha disfructado e mais a uma
alcoviteira de marca... que a punha na rua, que fosse roer palha com o

~José dag Vestes, aquelle maltrapilho e mariola—...E levantou-se dan-

do-lhe um murro nas costas, o que produziu um som de tambor.
Os hospedes punham as mios nas ilhargas custando-lhes immenso a
conter o riso: Um d'elles até vomitou vinho na forga do ataque.

—Bravo, bravo!—exclamavam, cahindo por cima das cadeiras e do
canapé,
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—Sua porea, sua maraféna...nfo me dorme nem mais ums noite nos
meus lengoes—continuava a berrar o Sr. padre Nicolau.

A Joanna passado o primeiro momento de raiva sanguines em que es-
tivera prostes a langar-se 4s guelas. do prior, serenou, reflexionando na
sua imprudencia. Ella n'um segundo chegou a concordar que se excedera,
que tinha dado 4 lingua de mais, que fora muito precipitada.

O padre teve ainda uns 1mpetos biliosos de | arremego, chegando a pe-
gar n'um garfo para a espicagar. Foi entdo que um dos collegas se met-
ten de permeio. Vendo a Joamna solugar, quebraram-ge-lhe as forgas e
ficou-se.

—Seja tudo em desconto dos nossos peccados—disse o Nascimento,
cambaleando.

Era j& lusco-frusco.

Uma chuva miudinha, agoutada pelo vento do sul, batia desabrida-
mente nas vidragas, escorrendo pelos parapeitos horisontaes n'um ruido
leve, quasi impercepetivel.

Joanna estava na cosinha limpando os olhos, mareJados de lagrimas,
20 seu avental de riscado azul,

~—Traga luz, que j4 se nilo vé—berrou o Sr. prior.

Instantes depois estava sobre a meza o candiciro de latio amarello
com tres bicos, illuminando a sala do jantar.

Havia a claridade bassa de azeite, nas paredes projectavam-se as
sombras collossaes dos padres, j4 em mangas de camisa, petiscando ainda
nas azeitonas adubadas, picantes dos caminhos e malaguetas escarlates,
para fazer bocca 4s libagdes viniculas.

Oh, que magnifico conchego para um!—disse o prégador vendo a ama:
do collega com olhos de chéro. E olhares cubicosos, cheios de concu~
piscencia, se dirigiram aos seios elevados da raparigh.

—Que diabo! isto hoje sabia bem— accudin o organista.

—Bom colchio!— reforgou o padre Elias da Rocha, com ares de en-
tendedor.

E, n'um ai prolongado, proseguiu esperguigando-se na cadeira de
bragos:

—Diabos me levem se nflo estoiraval...

—Salve-se a honra da casa,collega—objectou o capellio das fren'ua.
E em tom solemne:—Isso é bom 14 para o meu convento, defronte das
imagens que até 4s vezes parece trejeitarem do inveja...

Um copo de genebra afundou o resto da phrase. -

—Mais devagar com a honra dos conventos, Sr. capellio—aceudiu
o ex-frade com um ligeiro sorriso nos labios grossos, de muar.

O outro retrocou:

—Que quer vocé, homem de Deus, se isto estd assim?...Carne e
maig carne, que o mais 86 para tolos.
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O padre Nicolau ainda replicou:

—Bom moralista, sim senhor! Aprendeu isso no seminario?

—Olha quem falla! Bons exemplos, magnificos! honra bem a elasse!
— foi a resposta de Abilio da Cunha.

Os demais riram. :

Parece que todos aquelles senhores ecclesiasticos tinham lido o mes-
mo breviario. Vieram as élat;ﬁes estranhasg, assombrosas, sem discordan-
cia; apontaram-se exemplos, citaram-se factos extraordinarios que envol-
viam uma serie de vergonhas para a classe sacerdotal; desenterraram-se
victimas do amor mystico, e chegou-se mesmo aduwdar das virtudes de
santa Thereza de Jesus!

E n’aquelle monturo em que se refucilava o clero representado em
quatro batinas immundas pelos descuidos no confissionario, como elles
diziam, 14 metteram tambem o Christo todo humanisado d’esta ves, e a
dissoluta Maria Magdalena, idealisando-se scenas voluptuosas!

Nesta sordidez de linguagem apontava-se. para um crucifixo de mar-
fim pendurado na parede de azulejos entre outras 1magens, como um pe-
queno resplendor de prata. '

—Bom, vamos a contas—disse finalmente a padre prior, pousando
o cofre das esmolas sobre a meza.

A noite avangava e a chuva caia mais rija.

—E’ tempo—ponderou o prégador—por madrugadu safo-me. Nio es-
pero pela alleluia. E cantarolava, encostando-se & cadeira: os outros
fizeram cdro n'um latim syllabado.

—Vieram o8 nossos bons devotos!—dizia Nicolau despejando o cofre
rexeado de moedas de prata e alguns cobres que elle tinha o enidado de
apartar, para se nio confundirem os metaes. Entre dois patacos de D.

- Jodio VI appareceu’ um soberano que o Sr. prior quiz esconder na palma

da méo:

'O organista, vendo-o, disse logo:

—Alto 14, collega, isso é para dividir.

- O ex-frade olhou para elle muito serio e respondeu:

—-Quem manda aqui? ' _

—Nio turbem de repente — acudiu o orador sacro. E em ar jubi-
loso: —Esse vem da bolsa do morgado, vi eu, é p'ra mim decorto, cahiu
a0 sermdo de lagrimas.

—Estd enganado—corrigin o organista—cahiu aos sons do orgfo.
Foi ao beijar os pés do Senhor; pois se eu sei umas melodias de . fazer
chotar as pedras. ..

Os animos comegavam & discordar, e umas colerasinhas a subir pro-
gressivamente.

—Téme 14 vocd, Nascimento—disse o padre Nicolau, dando-lhe seis
pintos em prata.
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O prégador fez-se . livido.

—Vocé estd a cagoar?—disse.

—A cagour! Entdo quanto quer?

Veja 14 se quer tado, hein?!. ..

-—Pois vocé ndo sabe quanto eu costumo ganhar por um serméo? E
o trabalho, além de berrar? Entio eu venho wégar- quasi de borla aos
herejes da sua freguezia, sua besta? '

Destemperaram.

—Besta é vocé, seu intrujio—retrocou o prior cerrando os punhos,
n'um impeto de raiva biliosa. ;

—Ah! seu malandro que me quer roubar—berrou o orador.

—Mau, mau, haja prudencia—disseram ao mesmo tempo o organista
e o do cantochdo. ‘
. —Ou me paga ojusto ou o arrebento—continuou, o padre Simfo, al-
cando uma cadeira.

—Vai tudo raso, deixem-me beber o sangue d’aquelle patife!—tor-
nou o ex-frade.

Simultaneamente os outros ecclesiasticos faziam largos gestos, voei-
ferando contra o prior, dizendo que elle era um refinado ladriio, e que 86
queria viver & custa do suor dos outros.

—Rua, rua, grandes muriolas!—berrava o padre Nicolau, como um
possesso ardendo em furia,

E dando um forte murro na meza, fez saltar o candieiro, que deixou
todos 4s escuras.

—A elle, collegas—gritou o Nascimento.

Entdo houve uma scena originalissima: cahindo todos sobre as esmol-
las dos crentes, como jogadores surprehendidos pela auctoridade, ouvia-
86 1o meio da confusfio e desordemn em que as garrafas, os copos e os
pires se quebravam, uma serie de insultos vildes, como que abafados ds
vezes por apertos rapidos de garganta. : ;

—Canalha—dizia um.

—Ladrio, devasso...— replicava outro.

E o barulho continuava com desespero, com raiva selvagem, engal-
finhando-se uns nos outros, como animaes ferozes nos momentos supremos
da fome, a0 mesmo tempo que soavam os cachagdes puchados com ancia
e og gritos roucos, avinhados, instantaneos, se confundia com o estron®
do da louca cahindo no taboado. .

A Joanna nio interveio n’esta lucta de batinas, porque resonava en-
costada 4 meza da cosinha.

Um pintasilgo, despertado na sua pequena gaiola d’arame pelo enor -
me ruido, fazia esforgos desesperados para se desencarcerar, n’uns pios
agudissimos, sentidos.

Res Dawmaso,
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NO QUART(O DE SAMUEL
(FRAGMENTO)

(N B R L R B B R B T B B S I S LR I SR R B AL B

Samuel dormia. A'luz baga da véla dava ao quarto um as-
pecto funebre.

Maria, com o rosto apoiado entre o index e o pollegar, olha-
va meiga e fristemente para o irmao que, de vez em quando,
vollava-se na cama e gemia dolorosamente.

Duas horas se passaram n’este silencio monastical, mterrom-
pido ds vezes por solugos abafados que partiam de um dos an-
gulos do quarto.

A meia noite Samuel a,cmdou e, fitando a irma que se de-
bulhava em lagrimas, perguntou : :

— Porque choras, Maria?

—Eu ndo estou chorando, replicou a bondosa rapariga,
limpando as lagrimas que lhe inundavam a branca face,

Depois d’esta interrogagao simples e significativa, Samuel
calou-se e, contrahindo um pouco as sobrancelhas, mostrou uma
ruga d’aquellas que s0 os desgostos cavam.

N’este momento o infeliz mogco amaldicoava silenciosamente
a paixdo que lhe minava a existencia, esconjurava a sua insen-
satez, horrorisava-o a sua perversidade. Morrer, deixando ao de-
samparo uma familia inteira, dizia comsigo, é infamante!

E por quem ? Por uma mulher que o despresava, por um d’es-

ses anjos tentadores que se alimentam d’uma vaidade ridicula

e d’uma phantazia pueril.

—EBu sou um infame, um indigno, balbuciava elle, triste
@ abatido.

Uma tempestade de ideias desencadeava-se-lhe no espirito.
Via-se a exhalar o ultimo suspiro, tendo & roda a familia, lamen-
tando-se angustiosamente e a sociedade a apontal-o como um in-
grato, um covarde!. ..

Estes pensamentos sinistros encandeciam o cerehro de Sa-
muel e perturbavam-lhe as faculdades. Depois de uma lucta ter-
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rivel entre os impulsos do coragdo, que trasbordava de amor, e
as meditacdes do espirito, que se enfraquecia, Samuel tornou
a adormecer. Maria approximou-se entdo e, encostando mansa-
mente os bragos sobre o leito, deixou-se perder na contempla-
¢30 do rosto esqueletico do seu querido irmao.

N’esse entretanto chegou a mae de Samuel.

Com um gesto perguntou se elle dormia ao que Maria res-
pondeu affirmativamente, inclinando a cabeca e sorrindo-se tris-
temente como quem alimenta vagas esperancgas. ..

0 resto da noite foi terrivel. Pela madrugada, uma chuva
torrencial e uma ventania aguda augmentaram os negros do
quadro intimo, que as paredes do quarto occultavam.

De manha chegou o medico.

Olhou para o doente, tomou-lhe o pulso, viu-lhe a lingua
e franziu o sobr6lho. Depois de algumas interrogagdes sem interes-
se, receitou qualquer coisa, um refrigerante. .. para encher 0
tempo. Retirou-se desanimado.

~ Durante o dia, Samuel passou horrivelmente, soffreu muito.

Ao anoitecer, quando estava a familia toda reunida no quar-
to do doente, chegou precipitadamente Clotilde, o formoso ideal
de Samuel. Este fitou-a prolongadamente, pegou-lhe nas maos
e apertou-as sobre 0 coragao.

Em seguida deixou-se cair para a dlrelta com a rigeza pro-
pria dos cadaveres.

.
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Na carteira de Samuel encontraram um bilhete com estas
palavras : :
CLOTILDE

Morro, porque me despresaste; Deus te perdoe como eu (e
perddo do fundo do meu coragio. .

Porto. Samuel.
MoNT’ ALVERNE DE SEQUEIRA.

——D O
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A MATHEMATICA

Esta luz de sublime claridade,

Que anda por toda a parte, aldeia e villa,
Ensinando a justica a humanidade,
Ninguem pode apagal-a ou destruil-a.

E onde existe uma cousa mais tranquilla
Do que a harmonia santa da verdade?
Desgam do throno excelso os reis a ouvil-a,
Venha o monge da (riste soledade.

O espirito ndo murcha, nao descanca,
Cada vez corre mais, e sempre avanca
Na linha ideal da aspiragido suprema.

0’ homem, és um monstro, um vao mortal,
E comtudo nada ha que seja egual
A’ perfeigdo exacta de um theorema.

J. Leite pE VASCONCELLOS.

VAR]EDADES
NOTAS SOBRE OS FUNERAES

11

- ' Factos diversos

1 — Nonosso escripto O Preshyterio de Villa-Cova, a proposito
do Obradorio, mostramos que o uso dos banquetes ou repastos
funebres tinha uma alta antiguidade, e que se achava espalhado
por todo o mundo. Como o espaco nos falta, ndo podemos agora
aqui-senao cingir-nos a costumes portuguezes. Na freguezia de
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~ Villa-Cova de Carros, concelho de Paredes, no 1.° Domingo de-
pois do fallecimento de alguem, ha um obradorio (responsos) e
no fim d’elle todos os assistentes bebem e comem & porta da
egreja. Em varias terras de Portugal é costume dar esmolas de
pao aos pobres, ou as portas das casas ou dos cemiterios. Tudo
isto se liga certamenle aos banquetes fumebres ue a Historia
nos diz existem ou existiram em muita parte. O que deixamos
apontado recebe uma confirmacao nas seguintes linhas das Cons-
tituicdes do Bispado do Porto, citadas no art. precedente: « —E
cada um dos parochos, sob pena de lhes dar em culpa, ndo con-
sintam em suas freguezias abusos e superstigoes nos acompanha-
mentos, enterros, officios, exequias e (rintarios, nem que se coma
- 8cbre as sepulturas, nem facam resas com ajuntamento da fre-
guezia & porta da egreja, em que se costuma dar de comer.— »
(Liv. 4, tit. 2.°, const. 9, p. 471).

2—A crenga num rio que os mortos tinham de passar
quer em ponte quer em barco, encontra-se, sob diversas formas,
na India, nos Gregos, Romanos, Germanos, Geltas, Bretoes da
Armorica, e até na America Meridional (Pictet. — Origens indo-
europetas, vol. 2.°, p. 520-521). 0 uso do morto levar o dinheiro
de Charonte para passar a barca ou a ponte, uso vigente ainda
no Jura e no Dorvam (A. Maury, La Magie, ete. p. 158, 4.* ed.)
temol-o nos cd tambem. Na freguezia de Guifées, perto de Ma-
thosinhos, deita-se no caixdo do morto dinheiro de cruzes para
o morto passar S. Thiago de Galliza, onde ha um buraco a
que toda a gente tem de ir, vivo ou morto. Em Gimbres, concelho
de Mondim de Beira, deita-se no caixdo dinheiro para o morto
passar a barca (ou a ponte). O mesmo costume existe em Sinfaes,
e creio que no Minho. No Porto e em Villa Real sei que se es-
peta um alfinete no habito do morto para este se lembrar dos vi-
vos peranle Deus.

- A via lactea é o caminho de S. Thiago por onde as almas
vao (Douro, Beira-Alta, etc.)

3—0O0s fiets de Deus, ou pedras langadas sobre os mor-
tos, acham-se nos selvagens (Lubbok.— L’homme avant Uhis-
toire, Paris 1897, p. 417 etc.), na Suecia e Noruega, (Montemon;
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‘— Voyages), nos Hebreus, (Cantu, Histoire, liv. 2.°, p. 127, trad.

port. de Bernardes), e em muitas partes. A respeito do nosso
paiz lembremos o seguinte: Em Alij6 mal se tem coberto a cova,
langa-se uma mao-cheia de terra sobre o morto. Em Mondim da
Beira vi no enterro de um padre ir cada padre do acompanha-
mento langar uma enxadada de terra.

No Mardo junto & antiga estrada de Villa Real para Amaran-
te, e na serra de Mantellinha, estrada de Villa Real para o Douro,
ha muitas cruzes que indicam mortes, e junto d’ellas cada vian-
dante resa um Padre-nosso e deita uma pedrinha. Em Rio-
Tinto e Cabeceiras de Basto ha o mesmo costume (Vid. o nosso
art. Tradicoes das Pedras, no n.° 2 da Era Nova).

k—Em Paraduca, concelho de Moimenta da Beira, quan-
do morre alguem, o dorido fica um mez com a camisa no cor-
po, sem a mudar. No primeiro Domingo em que elle vae 4 missa,
o povo acompanha-o de casa a4 egreja e vice-versa. Existe um
custume identico a este ultimo em Villarinho de Castanheira, con-
celho de Carrazeda, segundo me disseram ha 3 annos.

5 — Quizeramos fallar sobre as formas dos tumulos, que sido
ellas interessantes, mas deixemos isso para um estudo especial,
porque agora falta-nos o espago e o tempo. O pouco que deixa-
mos dito, apenas como simples notas, foi ainda assim escripto
sobre o joelho.

J. LEITE DE VASCONCELLOS.

BIBLIOGRAPHIA

LA TELESCOPIE ELECTBIQUE, hasée sur 'emploi
du sélénium, por Adriano de Paiva. — Porto, typ.
da a‘.o Ja da Sil‘l’a, 1990’ ‘Q l)gt‘— :

D’entre os factos interessantes adquiridos para a Seiencia, avulta no-
tavelmente o da correlagio e transformagéo das forgas physicas.
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Nada teria de estranho, no tempo presente, wuma estatua como a de
Memuon, a que Juvenal se referiu quando escreveu:

Dimidio magicee resonant ubi Memnone chordee,

porque, se nesse monumento grandioso o sol oriental fazia despertar har-
monias, a electricidade, pelo photophone de articulagdo, realisa o velho
prodigio thebano.

Nilo admira o poder de Jupiter, fazendo, com um volver de olhos,
estremecer o universo, quando a physica nos ensina que nenhuma energia
e perde, e que o que aqui desapparece sob uma certa férma, apparece
acold sob outra. - ;

Sempre o movimento! o calor, & luz, o som, o magnetismo, a electri-
cidade.

Mas 4 electricidade é que estava reservado um grande papel. A vara
magica do encantador Merlin transformou-se, por assim dizer, uma pilha
electrica de Volta. Com o telegrapho, escreve-se de um mundo a outro
num instante; com o telophone podem as algazarras dos mercados de
Londres escutar-se no cabo da terra; com o phonographo, se esse instru-
mento j4 existisse ha 20 seculos, rotumbaria ainda hoje a voz de Cicero,
recitando as suas tremendas Catilinavias.

Restava transmittir aluz a uma qualquer distancia, seguindo cami-
nhos differentes do da linha recta. Nisso o grande empenho da Sciencia.

O illustre lente de Physica da Academia Polytechnica de Paris, o
Sor, Dr. Adriano de Paiva, de quem ji nos honréimos de ser discipulo,
teve a brilhante ideia da applicagdo do selenio 4 realisaciio d’esse resul-
tado; porque o selenio, se o interpuzermos num circuito electrico, e sobre
elle fizermos cahir raios de luz, gosa da propriedade de operar o desvio
da agulha de um galvanometro em communicagio com o circuito. D'aqui
pois, a transformagiio da luz em corrente electrica, ¢ a possibilidade da
reproducgiio de uma imagem. Eis o objecto do opusculo La telescopie éle-
trique basée sur l'emploi du sélénium, que além d'isso estd muito bem
escripto. .

O Snr. A. Breguet, redactor da Revue Scientifique, expondo a ques-
tdo que acabamos de résumir, accrescenta: — Néamoins M. A. de
Paiva, y mettant du sien, la rendit eu peu moins irréalisable en lui don-
nant um point d’appui scientifique, tiré justement des propriétés du sélé-
nium.—>» (Rev. Scient., n.° 13 de 25 de Set. de 1880).

Ao escrevermos esta pequena noticia, tivemos em vista nfio s6 agra-
decer o exemplar com que fomos brindado, mas prestar um tributo de
respeito ao distineto professor, a quem o Snr. G. Tissandier disse a
proposito do mesmo assumpto : ¢ — La solution que vous révez serait bril-
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“lante, mais nous ne croyons pas qu'il existe de livres pour vous guider.

L’innovateurse guide lui-méme.—» (La Nature, 23 Ag. 1876).

REVISTA DE ETHNOLOGIA E DE GLOTTOLOGIA,
por F. Adolpho Coelho. Lishoa 1881, fasciculo 1.9,
48 paginas in-8.° Preco avulso, 300; poranno (576
Py.) 33000 rs. 2

Ao grande movimento scientifico que se nota na Allemanha, Franca,
Gyri-Bretanha e Italiaa respeito do estudo das tradigdes populares, ji no |
nosso paiz vae felizmente correspondendo tambem algum. Pena é, ainda
assim, que este estudo tenha tio poucos adeptos em Portugal, e que a
maior parte das pessoas olhem para elle com desdem.

O snr. Ad. Coelho, que j4 neste campo nos tinha dado uma bella
collecgiio de contos populares em volume, além de outras publicagdes, fez
ha poucos mezes (Setembro) apparecer a Revista de Ethnologia ¢ de Glot-
tologia, onde mais uma vez se revela a grande erudigiio e critica do au-
ctor. ‘

No artigo sobre o Calendario Popular faz uma ennumeraglio de tra-
digdes portuguezas e depois compara-as com tradigdes estrangeiras.

Com relagido ao descango da noute de Natal (§ 1) temos ouvido tam-
bem versos e ditos populares.

No concelho de Mondim da Beira, e em muitos outros, costuma-se,
por occasiio do Natal, jogar os pinhdes ao rdpa (especie de pido com
quatro lettras, T,-tira-, D,-deixa,-P,-pde,~R,-répa - que decidem do
jogo) e ao par e pernlio. Tambem se jogam confeitos e amendoas doces.

O casco das pinhas que se queimam na noute do Natal, para a ex-
tracgio dos pinhdes, guarda-se, e, quando troveja pde-se ao lume:
aonde chegar o fumo ndo cde raio. (Famalicdo, Lega do Balio). Aos pi-
nhdes se referem os seguintes versos:

Nossa Senhora da Serra
L4 anda no pinheiral,
Apanhando’ pinha mansa
Para a noute do Natal.

(Viama do Miunho).
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Diz-se que 4 meia noite vas a Virgem enxugar 4 fogueira da con-
soada os cueiros do menino Jesus (Resende, Ucanha).

Pde-se no lume um trafogueiro (canhdto) e servem-se d'elle até dia
do Reis (Famalicfio). O mesmo se faz na Beira-Alta (Resende, etc.)

O uso do cepo do Natal encontra-ge (ou pelo menos encontrava-se
ha annos) em algumas terras da Beira-Alta. Vio, no ultimo Domingo
antes do Natal, os rapazes buscar um tronco de arvore aonde o encon-
tram o qual é depois conduzido até ao adro da egreja, entre gritos de
alegria e togques de buzina.

Ainda a proposito do Natal um adagio de ao pé de Vizeu diz:

Quem quizer bom alhal
Semei-o pelo Natal.

Além do Calendario Popular. ingere a Revista um programma
do estudo da Ethnologia peninsular, um ensaio de onomatologia celto-
iberica, secgio bibliographica e variedades.

Folgamos com a nova publicagio, porque esté em mios muito capa-
ze8 de comprircm o promettido.

Assim o nosso publico a auxilie, como deve.

GARRET, — memorias hiographicas, — por Fran-
cisco Gomes de Amorim. Lishoa. Imprensa Nacio-
nal, 1881, ¢. I, 598 pag. in-8,°

O nome de Almeida Garrett serd sempre querido d'aquelles que estu-
darem a Litteratura e a Sciencia. Da primeira deixou-nos Garrett obras
primas como o Camdes ¢ a D. Branca, que inanguraram o Romantismo ;
da segunda deu-nos o Romanceiro que, comtudo, foi muis uma revelagio
do que um trabalho verdadeiramente scientifico. Garrett conhecendo, du-
rante o exilio, os estudos de Grimm, Muller, etc., a respeito das tradicdes
populares (Romanceiro, t. I, p. XIII), emprehendeu a colheita dos nossos
poemas tradicionaes, para o que concorreram tambem as recordacgdes das
boas Brigidas e Rosa de Lima, que lhe tinham acalentado a infancia com
poesias e contos de velhas. Se o reformador do nosso theatro niio respei-
tou a alma popular, mas enfeitou os romances que recolheu, -— foi elle o
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primeiro ou dos primeiros em quem appareceu a ideia da formagiio de uma
Mythologia Portugueza. Assim, referindo-se ao maravilhoso do poema D.
Branca, escreve: «....esta & nossa legitima e verdadeira mythologia e
ndo a de gregos e romanos que # queima-roupa nos metteram em casa
o8 que aperfeigoando nossa poesia com as bellezas classicas, lhe tiraram
todavia a originalidade, o natural, e para o dizer assim, a nacionalidade
propria sua.—« (Carta a Duarte Lessa—apud. Mem. Biogr. por Amorim,
pag. 364). E mais adeante: «— O que eram os oraculos para 08 gregos
sdo para nés as feitigarias, as buena-dichas, as sortes e adivinhas ; os
agouros dos romanos sfio 08 N08s0s espiritos, 08 nussos genios, fadas, mou-
ras encantadas, ete. ete. Os seus sonhos mysteriosos as nossas visdes, suas
sybillas as nossas benzedeiras, e as suas melamorphoses 08 nossos encan-
tamentos, 08 seus superi € inferi 08 nossos espiritos bons e maus — e assim
por diante.— » (obr. cit. p. 360 —6). '

Tambem no citado poema diz:

Nossas lindas fiegdes, nossa engenhosa
Mythologia nacional e propria,
Tome emfim o lugar que lhe usurparam.

(C. 111).

versos que sfio a traducgiio de uma parte d'aquella preciosa carta.

O illustre escriptor, o Sr. F. Gomes de Amorim admirador e intimo
amigo de Garrett, escreverdo a historia do grande poeta, fez pois um
optimo servigo. As Memorias Biographicas,— & parte algumas preoccu-
pagdes na férma, estdo cheias de observacdes accrtadas, de documentos
ineditos, emfim, de uma multidfio de factos interessantes, quer para a
comprehensfio da individualidade de Almeida Garrett, quer para a da
epocha.

O auctor d’estas linhas, que tambem desde os seus primeiros annos
litterarios, prestou a Garrett o culto que se presta a um notavel talento,
applaude d’aqui sinceramente o Sr. Gomes de Amorim, cujo livro é para
admirar n'um paiz onde a maior parte d'aquelles que egualmente podiam
e deviam entregar-se a trabalhos scientificos ou litterarios, passam quasi
todo o tempo parece que a dormir. : :
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REVISTA DA SOCIEDADE DE INSTRUCCAO DO
PORTO.—N. 1, 1.° de Janeiro de 1881. Porto.
Typ. Occidental, 1881 —em 8.° 48 pag. Freco
avulso 250 e por assignatura annual, para os so-
cios 1200 e niio socios TLH0. (3T pag. mensaes).

Recebemos o agradecemos este numero da Revista da Sociedade de
Instrucglio, o qual vem a todos os respeitos digno. A parte litterariu
abre com uma interessante noticia a respeito de Julius Platzmann pela
Ex.m Snr.* D. Carolina Michaelis de Vasconcellos, escriptora que honra
extremamente o seu sexo. Segue-se um art. tambem interessante do Sr.
Tito de Noronha sobre a Hist. da Ortographia em Portugal,' e que ain-
da continua.

O art. do Sr. Johnston revela grande conhecimento da flora portuen-
8e ; mas é pena que ao lado dos nomes latinos das plantas ndo venham os
nomes populares d’aquelles que os tiverém. Herborisaglo e Herbarios cons-
titue o assumpto de um trabalho do Sr. José Gomes da Silva, cultor dis-
tincto dos estudos botanicos. Além dos artigos apontados insere a Re-
vista, na parte litteraria, o principio da traducgiio de um livro de Salicis
dcerca do ensino primario e aprendizagem nos officios, feita pelo Sr. Joa-
quim de Vasconcellos, e uma secgio bibliographica pelo mesmo. No lo=-
gar em qﬁe este illustre escriptor se refere & Bibliographia da Serra de
Estrella, podia -se ter indicads wais um opusculo de Alexandre de Abreu
Castanheira,— 4s alagoas da Serra d'Estrella, Lisboa, 1836, — 26 pag.,
— no qual, além do que se diz das lagoas, se dio algumas noticias curio-
sas dos rios d’'aquella regido, assim como da geologia, fauna a flora da
serra. O auctor do folheto narra as impressdes de uma excursio feita alli,

e, 20 mesmo tempo que nos descreve o sitio, fornece-nos virias outras
observagdes, como temperatura da serra, ete.
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BOLETIVM DE BIBLIOGRAPHIA PORTUGUEZA E
REVISTA DOS ARCHIVOS NACIONAES., Vol. II,
N.o 1, Coimbra 1880, 32 pag. em 8.° Assignaturn
por anno (12 n,”)— 2500,

A bibliographia portugueza tem no presente Boletim um notavel re-
presentante. Basta serem redactores d’elle os Srs. Graga Barreto e Fer-
nandes Thomaz, dois homens de lettras distinetos. O 1.° vol. comegou-se
a publicar em 1879, e forma uma collecgdio em que abundam muitos do-
cumentos e estudos bibliographicos de interesse.

Folgamos que o Boletim de Bibliograpia Portugueza reapparecesse,
e da melhor vontade The desejamos longa vida, agradecendo o exemplar que
nos foi mandado. As publicagdes no nosso paiz duram geralmente pouco,
porque além do numero de leitores nio ser grande, accresce ainda ds ve-
zes o elles pregarem um calote,

ERA-NOVA revista dirigida por Theophilo Bragn e
Teixeira Bastos, n,° 6, Lishoa editor Antonio Fur-
tado,

A uma multiddo de jornaes litterarios ou illustrados que por ahi fer-
vilham, quasi todos compostos de trechos traduzidos ou gravuras copia-
das do estrangeiro, contrapde-se notavelmente a Era-Nova de Lisboa,
que ji vae no n.® 6. Este n.° encerra artigos de merecimento, em prosa
e verso, I£ preciso levantar do marasmo todos esses cerebros que vi-
vem nelle, sem nogdes definidas sobre nada, e por tanto sem aspiragdes.
A proposito de jornaes illustrados, em que acima fallamos, Portugal pre-
cisa d’elles sim, e muito ; mas devem ser illustragdes dos nossos monu-
mentos archeologicos e artisticos, dos nossos costumes, porque em quan-
to os outros paizes, mesmo a visinha Hespanha, por ex., com o seu Musew
de antiguidades hespanholas, cumprem esse dever da arte e da seiencia,
os portuguezes preferem na maxima parte deleitar-se com os eternos
insultos mesquinhos de uma politica aventureira,

J. LEITE DE VASCONCELLOS.




